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.Swiat jest tkaning, ktéra przedziemy codziennie na wielkich krosnach informacji. dyskusji, filmow, ksigrek,
plotek, anegdot. Dzié zasigg pracy tych krosien jest ogromny — za sprawa internetu prawie kaxdy moze braé udzial w tym
procesie, odpowiedzialnie i nieodpowiedzialnie, z mitoscia i nienawiscia. ku dobru i ku zhu, dla Zyeia i dla smierci, Kiedy
Zmienia sig ta opowiedé — zmienia sig $wiat. W tym sensie $wiat jest stworzony ze slow™

O. Tokarczuk, Czudy narrator, Krakow 2020, s. 263,

Obszerna praca doktorska Pani mgr Moniki Lis, ktéra wyrosta na gruncie
glottodydaktyki polonistycznej, jest poswiecona badaniom procesu ksztaltowania si¢
kompetencji narracyjnej osob wietnamskojezycznych uczacych sie jezyka polskiego jako
obcego na poczatkowym etapie ksztalcenia jezykowego. tj. poziomie okreslonym w
standardach ksztalcenia jezykowego jako A1.2 (260 godz. zaje¢ lekeyjnych). Sa to dorosli
Wietnamezycy, uczestnicy rocznego kursu jezykowego przygotowujacego do podjecia
studiow w j. polskim w AGH im. S. Staszica w Krakowie. Na ogol przedmiotem badan
1 opisu glottodydaktykow byla kompetencja komunikacyjna. jezykowa i socjokulturowa
uczacych si¢. Doktorantka zaproponowala nowy obszar badawczy -~ uwzglednienie
kompetencji narracyjnej, ktora znalazla miejsce w wydanym w publikacjach w j. angielskim

— Europejskim systemie opisu ksztalcenia jezykowego [dalej jako ESOKJ (zmiany z roku



2018' oraz 2020)]; tlumaczenie na J- polski pierwszej wersji dokumentu Rady Europy
(w J. angielskim z r. 2001) w roku 2003. W literaturze glottodydaktycznej brakuje prezentaciji
wynikow badan nad kompetencja narracyjna cudzoziemcoéw uczgcych sig j. polskiego:
wyjatkiem sa tu publikacje naukowe — jak podaje Autorka pracy — Urszuli Paprockiej-
-Piotrowskiej (2013, 2016). Jest to zatem nowatorskie studium interdyscyplinarne.

Narracja, z lac. narratio, oznacza opowiadanie, ,.,opowiadanie komus o czyms”, jest
m.in. szczegélnym rodzajem komunikaciji migdzyludzkiej, sposobem rozumienia i myslenia.
Jest to termin zapozyczony z teorii literatury; stanowi przedmiot badan roznych dyscyplin
naukowych wspélczesnej humanistyki i nauk spolecznych, np. literaturoznawstwa,
psychologii, pedagogiki, logopedii, socjologii, filozofii, historii, antropologii. Badania
narratologébw  daly  poczatek narratywizmowi. Moéwi sie o Kkarierze narracji
I narratywistycznym zwrocie w humanistyce, narracji jako plaszczyznie wypowiedzi,
narracyjnosci jako wspolnej cesze tekstow, medyeynie narracyjne;.

Cztowiek to homo narrans, opowiadacz réznych historii (oral history), autor réznych
wielkich i matych opowieéci o zdarzeniach waznych dla wspolnoty, zawartych w réznych
gatunkach mowy, np. mit, basn, legenda, tworca tekstéw, ktore sie splataja ze soba, Zyja
swolm zyciem, zakorzeniajac si¢ przez pewien schemat narracyjny. Na wazno$¢ narracji,
zwlaszcza narracji pierwszoosobowej, zwrécila uwage polska noblistka Olga Tokarczuk
w wykladzie (2018) pt. Czuly narrator, Krakow 2020:

»Dzis problem polega - zdaje sig — na tym, Ze nie mamy jeszcze gotowych narracji
nie tylko na przyszlosc, ale nawet na konkretne ,teraz”, na ultraszybkie przemiany
dzisiejszego Swiata (wytluszczenie moje — S.C.). Brakuje nam jezyka, brakuje punktow
widzenia, metafor, mitéw i nowych basni. Jestesmy za to $wiadkami, jak te nieprzystajace,
zardzewiale i anachroniczne stare narracje probuje sie wprzegnaé do wizji przyszlosei, moze
wychodzac z zalozenia, Ze lepsze stare co$ niz nowe nic, albo prébujgc w ten sposéb poradzié
sobie z ograniczeniem wlasnym horyzontéw. Jednym slowem — brakuje nam nowych
sposobdw opowiadania o $wiecie”, (s. 264)

~Opowies¢ snuta w pierwszej osobie wydaje si¢ jednym z najwigkszych odkryé
cywilizacji ludzkiej, jest czytana z namaszczeniem i darzona zaufaniem. Ten rodzaj

opowiesci, kiedy widzimy $wiat oczami jakiegos .ja" i sluchamy $wiata w jego imieniu,

' Commom European framework of reference for languages: learning, teaching, assessment. Companion volume
with new descriptors, Strasbourg 2018; Commom European framework of reference for languages: learning,
teaching, assessment. Companion volume, Strasbourg 2020.



buduje wigz z narratorem jak zaden inny i kaze postawié sie W jego niepowtarzalnej pozycji”.
(5. 265)

~Nie da si¢ przeceni¢ tego, co pierwszoosobowa narracja zrobila dla literatury
i w ogole dla ludzkiej cywilizacji — przetworzyla opowies¢ o $wiecie jako miejscu dziatan
herosow czy bostw, na ktére nie mamy wplywu, na nasza indywidualna histori¢ i oddala
sceng ludziom takim samym jak my. Na dodatek z takimi jak my latwo si¢ zidentyfikowa¢,
dzigki czemu pomigdzy narratorem opowiesci a czytelnikiem czy stuchaczem rodzi sie
emocjonalne porozumienie, bazujace na empatii”. (s. 265)

Kluczowy dla rozprawy termin kompetencja narracyjna (marrative comptence),
wprowadzony przez Teuna van Dijka (1985), jest rozumiany jako ,,zdolnos¢ uzytkownikéw
j¢zyka do tworzenia i rozumienia wypowiedzi narracyjnych (prymarnie ustnych, wtérnie
pisanych), czyli wypowiedzi przedstawiajacych zdarzenia w okreslonym porzadku czasowym
I kazualnym informujace zwykle o przeszlosci oraz odrézniania ich od innych typow
wypowiedzi” (Wyrwas, Sujkowska-Sobisz, 2005:81). Autorka pracy definiuje kompetencje
narracyjng czlowieka jako ,.efekt uczestniczenia w dyskursie narracyjnym, czyli w takim,
w ktorym ludzie zanurzeni sg we wzajemne opowiadanie sobie historii, przy zaltozeniu
zmiennosci r6l nadawczo-odbiorczych. W dyskursie narracyjnym nadawca opowiada,
a odbiorca tworzy w umysle poznawczy model sytuacyjny prezentowanych zdarzen (Kurcz,
2005: 161-177)". [s. 31]

Dla rozwazan zawartych w pracy, zwigzanych z dominanta tematyczna dysertacji,
niezwykle wazne s dwa rozdzialy: rozdzial 2. Zagadnienia kompetencji narracyjnej
I narracji w perspektywie lingwistycznej (s. 30 — 70) i rozdzial 3. Wzorzec gatunkowy
i modele strukturalne ustnej narracji (s. 71 — 92). Autorka rzutuje ksztaltowanie tej
kompetencji narracyjnej na metody nauczania jezykow obcych (metody konwencjonalne:
metoda bezposrednia, metoda gramatyczno-tlumaczeniowa, metoda audiolingwalna, metoda
kognitywna), metody niekonwencjonalne, podejscie komunikacyjne, podejécie zadaniowe.

W kontekscie badanej spolecznosci miodych Wietnamezykéw Pani mgr M. Lis
dokonuje krotkiej charakterystyki wietnamskiej grupy migranckiej w Polsce (dane
statystyczne z 28 1 2021 r. wskazuja, Zze na terenie Polski przebywa 10, 9 tys. obywateli
Wietnamu, ale niektérzy szacuja, ze grupa jest liczniejsza i liczy ok. 30 tys.), jezyka
wietnamskiego, ktory jest jezykiem pierwszym uczestnikow kursu jezykowego prowadzonego
przez autorke, struktury narracji ustnej w jezyku wietnamskim (s. 197-203). Jest to doskonale
tlo do charakterystyki grupy badanej oraz slowa kluczowego pracy, czyli kompetencji
narracyjnej.  Obejmuje ona ich liczbe, wiek, ple¢ (23 miodych Wietnamczykow






